SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - BULLET SEATING DEPTH
GUIDE, 0.690" DIAMETER

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for 22
caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so you
can expect an exact measurement, every time. Also available are guides use in
AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than our
standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper receiver
(with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best results couple
this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers to get repeatable
and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: BULLET SEATING DEPTH GUIDE, 0.690" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000885

Mfr. No.: X1929

Action Fit: -

Diameter (in): -

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir das Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Sinclair Bullet Seating Depth Tools. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um
Ihnen bei der préazisen Bestimmung der Geschosssetztiefe zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen und der Handladung von Munition vertraut sind.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Handladewerkzeugen
und Feuerwaffen.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustadndigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Sinclair Bullet Seating Depth Tool nur mit den empfohlenen Gewehrkalibern (17, 20 und
22 Kaliber sowie groi3er).

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug korrekt auf das Gewehr montiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie das Werkzeug nur mit feuergeformtem Messing und Geschossen, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Werkzeuge sauber sind, um Verunreinigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie es, wahrend der Verwendung des Werkzeugs abzulenken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Werkzeug anbringen.
® Entfernen Sie den Verschluss des Gewehrs, um den Zugang zum Patronenlager zu erleichtern.

2. Anbringen des Werkzeugs:
® Setzen Sie das Sinclair Bullet Seating Depth Tool vorsichtig in das Patronenlager ein.
® Achten Sie darauf, dass der DelrinAktionsfuhrer richtig sitzt (0,690” Durchmesser passt auf
Remingtons, Savages, Winchesters und viele Rugers).
3. Durchfiihren der Messung:
® [aden Sie eine feuergeformte Patrone in das Gewehr.
® Dricken Sie das Werkzeug sanft nach vorne, bis es die Zuige berthrt.
® Messen Sie die Lange der Patrone mit einem Messschieber, um die genaue Geschosssetztiefe zu
bestimmen.

4. Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie das Werkzeug vorsichtig aus dem Gewehr.
® Reinigen Sie das Werkzeug nach jeder Verwendung, um Schmutz und Riickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Sinclair Bullet Seating Depth Tool geméR den drtlichen Vorschriften fiir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Sinclair Bullet Seating Depth Tools wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die zustandige Behdrde in lhrem Land.

Bleiben Sie sicher und viel Spal’ beim Handladen!



Sinclair Bullet Seating Depth Tool Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This tool is designed to help handloaders achieve the
most accurate measurements for their ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure the tool is used in accordance with the instructions provided. This tool is not a
toy and should be kept out of reach of children.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check regularly
for updates on the EU Safety Gate platform.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards. Verify the
product's safety features and certifications.

Special Consumer Focus: Use this tool responsibly and be aware that additional precautions may be
necessary when used by inexperienced users or in the presence of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read the instruction manual before using the tool.

Inspect the Tool: Before each use, inspect the tool for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Proper Handling: Handle the tool with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent damage.

Use Appropriate Calibers: Ensure you are using the correct end of the tool for the caliber of your rifle.
Avoid Contact with Live Ammunition: Do not use the tool in the presence of live ammunition. Always
ensure the firearm is unloaded before use.

Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect your eyes from debris.
Keep Work Area Clean: Maintain a clean and organized workspace to avoid accidents and ensure safe
handling of components.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools, including calipers and Bullet Comparators, for accurate
measurements.
® Gather your fireformed brass and bullets for use with the tool.

2. Using the Tool:

® For boltaction and singleshot rifles:
® |nsert the Delrin action guide into the chamber of your rifle.
® Ensure the tool is properly seated against the bolt face.
® For ARtype rifles:
® Remove the bolt from the upper receiver.
® [nsert the tool into the back of the upper receiver.
® Use as normal, ensuring it is securely in place.

3. Measuring:

® Slowly close the bolt (or the action) to allow the bullet to touch the rifling.
® Use calipers to measure the BaseToOgive length accurately.
® Record your measurements for future reference.

4, PostUse:

® Remove the tool from the rifle carefully.
® Clean the tool after use to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. They will assist you with any inquiries related to safety, usage,
or product support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Profondeur de Siege
de Balle Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi 'outil de profondeur de siége de balle Sinclair. Cet outil est concu pour vous aider a obtenir la
plus grande précision dans le rechargement de vos munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'outil.

Conservez ce manuel a portée de main pour une consultation ultérieure.
Vérifiez régulierement que l'outil est en bon état de fonctionnement.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement I'outil pour son usage prévu, c'estadire la mesure de la profondeur de siége des balles.
Evitez de forcer I'outil lors de son utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que l'outil est
correctement positionné.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet outil pour éviter tout risque de blessure.

Ne modifiez pas I'outil. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.

Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer.
® Retirez la culasse du récepteur supérieur pour faciliter I'utilisation de I'outil.

2. Utilisation de I'outil :

Insérez le guide d'action en Delrin dans le récepteur supérieur.

Positionnez I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair a I'intérieur de la chambre du fusil.
Utilisez I'outil pour mesurer la longueur de la cartouche chargée touchant le rayage.

Pour des mesures précises, utilisez votre douille formée par le feu et vos balles.

3. Fin de l'utilisation :

® Retirez I'outil de la chambre et nettoyezle aprés chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination
des outils et équipements de rechargement.
® Sjl'outil est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de cet outil, veuillez consulter le site web de Sinclair
International ou contacter un représentant local.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair en toute
sécurité. N'oubliez pas que la sécurité est une priorité lors de I'utilisation d'équipements de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Introduzione

Il Sinclair Bullet Seating Depth Tool & progettato per garantire la massima precisione nella ricarica delle munizioni. E
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni dettagliate sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verifica regolarmente lo stato del prodotto per eventuali danni o usura.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente |'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del tool.

Non forzare mai il tool oltre le sue capacita progettate.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il tool in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Segui sempre le istruzioni di misurazione per evitare errori nel caricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.

2. Installazione del Tool

® |Inserisci la guida in Delrin nel ricevitore superiore del fucile (otturatore rimosso).
® Assicurati che la guida sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso del Tool
® Utilizza il tool per determinare la lunghezza del colpo caricato.

® Esegui misurazioni con la tua cartuccia di ottone formata dal fuoco e proiettili per risultati accurati.
® Segqui le istruzioni per l'uso con i Bullet Comparators e un buon set di calibri.

4. Controllo Finale

® Verifica che tutte le misurazioni siano corrette prima di procedere con il caricamento delle munizioni.
® Conserva il tool in un luogo sicuro e asciutto dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il tool nell'ambiente; considera di riciclare i materiali quando possibile.
® Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento di attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
per facilitare il supporto.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato su
eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do Pomiaru
Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair

Wprowadzenie

Narzedzie do pomiaru gtebokosci osadzenia pocisku Sinclair zostato zaprojektowane z myslg 0 maksymalnej
precyzji w tadowaniu amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwacji narzedzia, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj narzedzia i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas pomiaréw, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub karabinu.

® Zawsze przechowuj narzedzie w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu.

® Nie uzywaj narzedzia w potaczeniu z niekompatybilnymi urzadzeniami lub akcesoriami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® SprawdZ, czy narzedzie jest w dobrym stanie technicznym.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria, takie jak suwmiarki, do doktadnych pomiardw.

2. Uzycie narzedzia:

®* Wioz koncéwke narzedzia odpowiednig do kal. 17, 20 lub 22 do lufy karabinu.
® Delikatnie przesuwaj narzedzie w kierunku gwintu lufy, az pocisk dotknie gwintu.
® Zmierz dlugos¢ zatadowanej pocisku, korzystajac z suwmiarki, aby uzyska¢ doktadny wynik.

3. Zakoriczenie uzycia:

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij narzedzie z lufy karabinu.
® Oczys$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj narzedzia do ogdlnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat
wihasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Podsumowanie



Narzedzie do pomiaru gltebokosci osadzenia pocisku Sinclair jest skutecznym narzedziem do precyzyjnego
tadowania amunicji. Przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa oraz wytycznych dotyczacych
uzytkowania pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z tego narzedzia.



SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL tydkalun kayttdohjeisiin. Tama tytkalu on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan tarkkuus kivaariammunnassa. Ennen tytkalun kayttoa on tarkeéa tutustua
turvallisuusohjeisiin, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tyokalua kéytetdan vain aikuisen valvonnassa.

Sailytd tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytéat tydkalua.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd tydkalu on puhdas ja kuiva ennen kaytt6a.

Kayta tybkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala kayta tyokaluja, jotka eivat ole yhteensopivia timan tuotteen kanssa.
Valta tydkalun kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala koskaan osoita asetta tai tytkaluja kohti inmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut.
® [ue kayttéohjeet huolellisesti ennen tytkalun kayttdmista.

2. Tyokalun kayttd

Aseta tydkalu oikein kivaarin lukkoon.

Kayta Delrintoimintoputkea varmistaaksesi, etta se sopii lukkokivaariisi.

Kéayta muotoiltuja messinkejasi ja kuulia tarkkojen mittausten saavuttamiseksi.
Suorita mittaus ja varmista, etta se on toistettavissa.

3. Huolto

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.
® Sailyta tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu ja sen osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tyokalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita huolellisesti ja nauti tarkasta ja turvallisesta
ampumaaseen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR BULLET
SEATING DEPTH TOOL

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa handladdare
att uppna hdgsta noggrannhet i sina gevar. For att sékerstélla saker anvandning och basta resultat, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktyget regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall verktyget utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker hantering av vapen.
Anvand skyddsglaségon och horselskydd under anvandning for att skydda dig fran eventuella risker.
Rapportera alla skador pa verktyget eller incidenter till ansvariga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade innan du anvénder verktyget.

Anvand endast verktyget med de angivna kalibrarna (17, 20 och 22 kaliber samt uppat).

Undvik att anvanda verktyget i narheten av 6ppen eld eller andra kallor till varme.

Var forsiktig nar du hanterar laddade patroner och folj alltid sékerhetsprotokoll fér vapenhantering.
Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet; avvik inte fran tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.
® Ha alla nédvandiga verktyg och material till hands innan du bérjar.

2. Montering av verktyget:

® Satt in Delrin atgardsguiden i baksidan av den 6vre mottagaren (se till att slutstycket ar borttaget).
® Kontrollera att guiden sitter ordentligt och ar stabil.

3. Anvandning av verktyget:
* Anvand verktyget for att mata langden pa en laddad patron som ror vid landsen.
® Folj noggrant instruktionerna for att sékerstélla exakta matningar.
® For basta resultat, kombinera verktyget med Bullet Comparators och en uppséttning skjutmatt.

4. Avsluta anvdndningen:

® Rengor verktyget efter anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
® Forvara verktyget pa en saker plats, borta fran barn och otillborlig anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Forsakra dig om att alla delar ar borta fran barn och att de inte kan orsaka skada.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok var webbplats for mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av ditt verktyg. Tack for
att du valt SINCLAIR INTERNATIONAL.
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Navod k bezpe€nému pouzivani nastroje pro mereni
hloubky osazeni projektilu Sinclair

Uvod

Nastroj pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair je ur€en pro ru¢ni nabijece, ktefi chtéji dosahnout maximalni
pfesnosti pfi stfelb&. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci nastroje,
aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a bezpec€nost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si diikladné pfectéte tento navod.

Nastroj pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s nastrojem se ujistéte, Ze se nachazite v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nastroje, pfestarite ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi méreni hloubky osazeni projektilu se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajiSténa a Ze je z ni odstranén zaver.
Nikdy nesmérujte nastroj na sebe nebo na jiné osoby.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed moznym Ulomkem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a v dobrém stavu.

NepouZivejte nastroj v blizkosti hoflavych materiald.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava nastroje:

® Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné projektily a ndbojnice pro méfeni.

2. Pouziti nastroje:
Zasunite voditko do zadni ¢asti horniho pfijimace puSky (s odstranénym zaveérem).
Ujistéte se, Ze je voditko spravné usazeno.
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® Pomalu a opatrné zatlacte na nastroj, dokud se projektil nedotkne drdZkovani.
® Zaznamenejte si namérenou hodnotu pro dalSi pouziti.

3. Udrzba nastroje:

® Po pouziti dikladné vycistéte nastroj a uloZte ho na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte nastroj na zndmky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nastroj poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti nastroje se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate aktudlni informace o bezpe€nosti a pfipadnych upozornénich na vyrobky.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpeénosti vyrobkl a mé&l by vam pomoci bezpeéné
pouzivat nastroj pro mé&feni hloubky osazeni projektilu Sinclair. Dodrzovanim t&chto pokynd miZete minimalizovat
rizika a zajistit bezpe€né a efektivni pouzivani nastroje.



